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He emphasized that the U.N. would play a positive role in supporting the reconstruction of Irag.
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	第4回　フレーズ辞書の効率の良い作成法
	●対訳ファイルからフレーズ辞書を作成する
	●出現頻度リストから辞書を作成する
	●ユーザー辞書を修正する


